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Voici votre nouvelle friteuse à air Instant™ 
Vortex Plus VersaZone™ Avec ClearCook
Vous allez plonger dans l’univers des chefs Instant depuis votre cuisine. 
Nous avons hâte de commencer avec vous l’aventure culinaire Instant 
Brands !

Nous espérons que votre friteuse à air Instant comblera toutes vos 
attentes pendant de nombreuses années.

Scannez pour commencer !
Pour rendre votre expérience culinaire avec 
Instant aussi facile que possible, nous avons créé 
quatre étapes simples, accompagnées de vidéos 
explicatives pour vous guider. Scannez le code QR et 
suivez les étapes pour devenir un chef Instant en un 
tour de main. www.instantbrands.co.uk/get-started

Rejoignez la communauté Facebook Instant Pot UK 
et trouvez l’inspiration grâce aux conseils, astuces et 
recettes de cuisine partagés par ce groupe de chefs 
Instant passionnés !

Téléchargez 
l’application Instant 
Brands® Connect pour 
accéder à plus de 1 000 
idées de recettes.

Consultez la chaîne 
YouTube Instant 
Brands UK pour 
visionner des vidéos 
explicatives et 
trouver l’inspiration.
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Consignes de sécurité

Chez Instant™, nous voulons que vous vous sentiez à l’aise avec nos produits. Cette 
friteuse à air Instant Vortex Plus VersaZone™ a été pensée pour vous et votre 
sécurité.

Lisez toutes les instructions avant de commencer et veillez à les respecter. Si 
vous n’appliquez pas ces consignes de sécurité, essentielles, vous vous exposez 
à des risques de blessures et/ou de dommages matériels, et la garantie sera 
annulée.

Suivez toujours des principes de sécurité de base lorsque vous utilisez des appareils 
électriques afin de réduire le risque d’incendie, de choc électrique et de blessures.

AVERTISSEMENT

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
Positionnement

POSEZ l’appareil sur un plan de travail uniquement. Utilisez 
toujours l’appareil sur une surface stable, de niveau et non 
combustible.

PAS l’appareil sur ou à proximité d’un brûleur à gaz/électrique ou 
d’un four chaud.

N’utilisez PAS l’appareil à proximité d’eau ou d’une flamme.

N’utilisez PAS l’appareil en extérieur. N’exposez pas l’appareil à 
la lumière directe du soleil.

Ne placez PAS l’appareil sur quoi que ce soit qui puisse obstruer 
les aérations.

Modèle Volume Puissance 
en watts

Puissance Poids Dimensions

VTAFB92-SS 8,5 

litres

1450 -1700 

watts
220-240V~ 
50-60Hz

7,7 kg cm: 40,4 L x 38,4 l 
x 31,4 H

Product specifications

 PRÉCAUTIONS 
ESSENTIELLES
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AVERTISSEMENT

VÉRIFIEZ que toutes les pièces sont sèches et exemptes de 
résidus avant l’utilisation.

Usage Général

Ne touchez PAS les surfaces chaudes de l’appareil ou les 
accessoires pendant ou immédiatement après la cuisson, car vous 
risquez de vous brûler.

UTILISEZ les poignées de l’appareil.

PORTEZ des gants de cuisine pour retirer les accessoires.

POSEZ les accessoires chauds sur une surface résistante à la 
chaleur ou une plaque de cuisson.

Ne couvrez PAS le plateau de cuisson, ni aucune partie de 
l’appareil, d’aluminium. Cela provoquerait une surchauffe.

Ne déplacez PAS l’appareil lorsqu’il est en cours d’utilisation.

Ne laissez PAS les enfants ou les personnes présentant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites utiliser 
cet appareil. Faites preuve d’une grande vigilance lorsqu’un 
appareil est utilisé près d’enfants et de personnes présentant 
des capacités réduites. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet 
appareil.

N’utilisez PAS cet appareil dans un but autre que domestique. Il 
n’est pas destiné à un usage commercial.

Ne laissez PAS l’appareil sans surveillance lorsqu’il est en cours 
d’utilisation.

ÉVITEZ tout contact avec les pièces mobiles. Dans le cas 
contraire, vous vous exposeriez à des blessures.

N’utilisez PAS l’appareil plus de 60 minutes dans une période de 
2 heures.

Précautions concernant la friture sans huile

Lorsque la friteuse à air fonctionne, elle libère de l’air chaud par 
les orifices d’aération. N’approchez pas le visage et les mains des 
orifices d’aération et faites très attention lorsque vous retirez 
des accessoires brûlants de l’appareil. Dans le cas contraire, vous 
vous exposeriez à des blessures ou des dommages matériels.
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Lors de la cuisson, la température interne de l’appareil atteint 
plusieurs centaines de degrés. Afin d’éviter toute blessure, ne 
mettez pas les mains sans protection dans l’appareil tant qu’il 
n’est pas revenu à température ambiante.

N’utilisez PAS un récipient en grès ou à revêtement céramique 
pour la friture sans huile.

N’obstruez PAS les aérations de la friteuse à air. Laissez un 
espace d’au moins 13 cm autour de la friteuse à air pendant 
l’utilisation.

Ne posez PAS l’appareil sur une cuisinière chaude.

N’utilisez PAS l’appareil sur des matériaux combustibles, ou à 
proximité, par exemple une nappe ou des rideaux.

Ne couvrez PAS les orifices d’aération que la friteuse à air 
fonctionne. Cela nuirait à l’homogénéité de la cuisson et pourrait 
endommager l’appareil.

Ne remplissez PAS excessivement la friteuse à air. Si vous la 
remplissez trop, les ingrédients risquent de toucher l’élément 
chauffant et de provoquer un incendie, des dommages matériels 
et/ou des blessures.

Ne versez PAS d’huile dans le compartiment de cuisson. Si 
nécessaire, vaporisez légèrement les ingrédients avec un spray 
de cuisson antiadhésif. Si vous utilisez de l’huile de cuisson, vous 
risquez des blessures et/ou des dommages matériels.

Faites preuve de VIGILANCE lorsque vous utilisez des récipients 
de cuisson fabriqués dans des matériaux autres que du métal 
ou du verre. Dans le cas contraire, vous vous exposeriez à un 
incendie, des blessures et/ou des dommages matériels.

Si l’appareil émet une fumée noire pendant l’utilisation, appuyez 
sur Cancel (Annuler) et débranchez-le immédiatement. Attendez 
qu’il ne dégage plus de fumée avant d’ouvrir la porte/le panier, 
puis nettoyez-le soigneusement. Pour plus d’informations, 
reportez-vous à la section « Dépannage » du manuel de 
l’utilisateur.

Faites preuve d’une GRANDE PRUDENCE lorsque vous déplacez 
l’appareil alors qu’il contient de l’huile ou d’autres liquides très 
chauds.

AVERTISSEMENT
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Faites preuve d’une GRANDE PRUDENCE lorsque vous retirez le 
plateau ou jetez de la graisse chaude.

N’utilisez PAS cet appareil pour une friture classique à l’huile.

Accessoires

UTILISEZ uniquement des accessoires agréés par Instant Brands 
Inc. L’utilisation de pièces ou d’accessoires non recommandés par 
le fabricant peut entraîner des blessures, un incendie ou un choc 
électrique.

N’utilisez PAS les accessoires inclus dans un four à micro-
ondes, un toaster, un four à convection ou traditionnel, ou sur 
une plaque de cuisson en céramique, une bobine électrique, une 
gazinière ou un barbecue.

Entretien et stockage

LAISSEZ l’appareil refroidir à température ambiante avant de le 
nettoyer ou de le ranger.

Ne stockez PAS de matériaux dans l’appareil lorsque vous ne 
l’utilisez pas.

Ne placez AUCUN matériau combustible dans l’appareil, par 
exemple du papier, du carton, du plastique, du polystyrène ou du 
bois.

Ne nettoyez PAS l’appareil avec une éponge métallique ou de la 
paille de fer.

Des morceaux pourraient se détacher et toucher les composants 
électriques, provoquant un risque de choc électrique, de brûlures 
ou autres blessures.

Cordon d’alimentation

L’appareil est équipé d’un cordon d’alimentation court pour 
réduire les risques de s’y accrocher/s’y emmêler et de trébucher 
dessus. Cet appareil est équipé d’une prise de terre à deux 
broches. Afin de réduire les risques de choc électrique :

branchez UNIQUEMENT le cordon d’alimentation sur une prise 
secteur mise à la terre.

Ne retirez PAS LA MISE À LA TERRE.

AVERTISSEMENT
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Ne laissez PAS le cordon d’alimentation pendre au bord d’une 
table ou d’un plan de travail, ni toucher des surfaces chaudes ou 
une flamme nue, y compris une cuisinière.

N’utilisez PAS de prises d’alimentation situées sous le plan de 
travail.

N’utilisez PAS de rallonges, de convertisseurs ou d’adaptateurs 
d’alimentation, de minuteries ou de systèmes de contrôle à 
distance indépendants.

Précautions électriques

L’appareil contient des composants électriques présentant 
un risque de choc électrique. Si vous ne respectez pas ces 
instructions, vous vous exposez à un choc électrique et/ou à des 
blessures mortelles.

Pour éviter tout choc électrique :

Déconnectez l’appareil en sélectionnant Cancel (Annuler), puis 
retirez la fiche de la source d’alimentation. Débranchez toujours 
l’appareil lorsque vous ne l’utilisez pas et avant d’installer ou de 
retirer des pièces ou des accessoires, ainsi qu’avant le nettoyage. 
Pour débrancher l’appareil, empoignez la fiche et retirez-la de la 
prise. Ne tirez jamais sur le cordon d’alimentation.

LAISSEZ l’appareil refroidir avant d’installer ou de retirer des 
pièces ou des accessoires.

INSPECTEZ régulièrement l’appareil et le cordon d’alimentation.

N’utilisez PAS l’appareil si le cordon d’alimentation ou la prise 
sont endommagés, ou après un dysfonctionnement ou une 
chute/des dommages de l’appareil. Si vous avez besoin d’aide, 
contactez le service client par e-mail à l’adresse UKSupport@
instantbrands.com (si vous résidez au Royaume-Uni) ou à 
l’adresse EUSupport@instantbrands.com (si vous résidez dans 
l’UE), ou par téléphone au : +44 (0) 3331 230051.

Ne tentez PAS de retirer des ingrédients coincés/ayant adhéré 
lorsque l’appareil est branché sur une prise électrique, car vous 
vous exposeriez à un risque de choc électrique, de brûlures ou 
autres blessures.

AVERTISSEMENT



Ne tentez PAS de réparer, de remplacer ou de modifier des 
composants de l’appareil, car vous vous exposeriez à un risque de 
choc électrique, d’incendie ou de blessures, et cela annulerait la 
garantie.

Ne modifiez AUCUN des mécanismes de sécurité, car cela 
pourrait entraîner des blessures ou des dommages matériels.

Ne plongez PAS le cordon d’alimentation, la prise ou l’appareil 
dans l’eau ou tout autre liquide.

Ne rincez PAS l’appareil au robinet.

N’utilisez PAS l’appareil sur des systèmes électriques autres 
que 220 - 240 V ~ 50 - 60 Hz.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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GARANTIE

Garantie limitée 
Instant Brands (Ireland) Limited et Instant Brands Inc. (collectivement « l’Entreprise ») 
garantissent cet appareil contre tout défaut de pièces ou de main-d’oeuvre, dans le cadre d’un 
usage domestique normal, pendant une période d’un (1) an à compter de la date d’achat initial. 
Cette garantie limitée concerne uniquement l’acheteur initial et l’utilisation de l’appareil au sein 
de l’UE. Cette garantie ne couvre pas l’utilisation de l’appareil en dehors de l’UE. 

Pour faire valoir cette garantie limitée, vous devrez fournir une preuve de la date de l’achat 
initial et, à la demande, retourner votre appareil. Sous réserve que cet appareil ait été utilisé et 
entretenu conformément aux instructions écrites fournies avec l’appareil (qui sont également 
disponibles sur instantbrands.co.uk), l’Entreprise s’engage, à son entière discrétion, à : (i) 
réparer les vices de fabrication (pièces et main d’oeuvre) ; ou (ii) remplacer l’appareil. En cas de 
remplacement de l’appareil, la garantie limitée de l’appareil de remplacement expirera 12 mois 
après la date de l’achat initial. 

L’Entreprise n’est pas responsable des frais d’expédition résultant du service de garantie.

Limitation et Exclusions 

Toute modification ou tentative de modification de votre appareil risque de nuire à l’utilisation 
sécurisée de l’appareil et d’entraîner des blessures ou dommages matériels graves. Toute 
modification ou tentative de modification de votre appareil ou d’une partie quelconque annulera 
la garantie, à moins que ces modifications ou altérations aient été approuvées expressément par 
l’Entreprise. 

Cette garantie ne couvre pas (1) l’usure normale, (2) les dommages résultant d’une utilisation 
négligente, déraisonnable ou abusive de l’appareil, d’un montage ou démontage inadéquat, 
d’une utilisation contraire aux instructions d’utilisation, d’un manque d’entretien raisonnable et 
nécessaire, de catastrophes naturelles (comme les incendies, inondations, ouragans et tornades), 
ou d’une réparation ou altération réalisée par toute personne, sauf instructions et autorisation 
expresses de l’Entreprise ; et (3) les réparations effectuées sur votre appareil en raison d’une 
utilisation contraire aux instructions d’utilisation publiées et à une fin autre que l’usage 
domestique normal. 

Dans la limite autorisée par la loi, la responsabilité éventuelle de l’Entreprise vis-à-vis de tout 
appareil ou pièce supposé(e) défectueux(-euse) sera limitée à la réparation ou au remplacement 
de l’appareil ou de la pièce, et ne dépassera pas le prix d’achat d’un appareil comparable.Sauf 
disposition contraire expresse aux présentes et dans la limite autorisée par la loi, (1) l’Entreprise 
n’offre aucune garantie, condition ou déclaration, expresse ou implicite, qu’elle découle ou non 
de l’usage ou de la pratique commerciale, par rapport à l’appareil ou aux pièces couvertes par 
cette garantie, et (2) l’Entreprise ne saurait être tenue responsable de tout dommage indirect, 
accessoire ou consécutif, découlant de ou lié à l’utilisation ou au fonctionnement de l’appareil, ni 
de tout dommage lié à une quelconque perte économique, perte de propriété, perte de revenus, 
perte de profits, perte de jouissance ou perte d’usage, ni de tous les frais d’enlèvement ou 
d’installation, ni de tous les autres dommages consécutifs, de quelque nature qu’ils soient.Aux 
termes de la législation en vigueur, vous pouvez disposer de droits et de recours supplémentaires 
à ceux que vous octroie cette garantie limitée. 
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GARANTIE

Allez sur le site instantbrands.co.uk/product-registration/ pour enregistrer votre appareil. Vous 
devrez indiquer votre nom, votre adresse électronique, le nom du magasin, la date d’achat, le 
numéro de modèle et le numéro de série (tous deux indiqués sur l’appareil). Cet enregistrement 
nous permettra de vous informer régulièrement du développement des produits, de vous 
proposer des recettes et de vous contacter dans le cas peu probable de la publication d’une 
notification relative à la sécurité du produit. En vous enregistrant, vous reconnaissez avoir lu et 
compris les instructions d’utilisation et les avertissements qui accompagnent l’appareil. 

Warranty Service

Pour faire appel au service de garantie, veuillez contacter notre service client en créant un ticket 
de demande d’assistance en ligne à l’adresse Instantbrands.co.uk/support/. Si nous ne parvenons 
pas à résoudre le problème, nous pouvons vous demander d’envoyer votre appareil au service 
après-vente pour un contrôle qualité. Instant Brands n’est pas responsable des coûts d’expédition 
associés au service de garantie. Lorsque vous nous renvoyez votre appareil, veillez à inclure votre 
nom, votre adresse postale, votre adresse e-mail, votre numéro de téléphone et une preuve de la 
date d’achat initial, ainsi qu’une description du problème rencontré avec l’appareil. 

Instant Brands (Ireland) Limited, 

Suite 6, Rineanna House, 

Shannon Free Zone,

Shannon, Co Clare, Ireland, V14 CA36. 

Email: EUSupport@instantbrands.com 

Telephone: +44 (0) 3331 230051 

Cette garantie a été mise à jour le 1er septembre 2019 pour tous les produits vendus à compter 
du [1er novembre 2019]. Si votre produit est assorti d’une version plus ancienne de la garantie, 
celle-ci continuera d’être honorée. 

Recyclage

Cet appareil est conforme à la Directive n° 2012/19/EU relative aux déchets d’équipements 
électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil est conforme à la Directive n° 2014/30/UE 
relative à la compatibilité électromagnétique (CEM), telle que modifiée, et à la Directive n° 
2014/35/UE relative à la basse tension, telle que modifiée.Ce marquage indique que, au sein de 
l’UE, ce produit ne doit pas être mis au rebut avec les autres ordures ménagères. Pour éviter 
l’élimination incontrôlée des déchets pouvant porter préjudice à l’environnement et à la santé 
humaine, veuillez le recycler de manière responsable afin de promouvoir la réutilisation durable 
des matières premières. Veuillez utiliser les services de retour et de collecte pour retourner votre 
appareil usagé ou contacter le Service Client pour tout complément d’information sur le recyclage 
et la DEEE. 
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Instant Brands et Instant Pot sont des marques 
déposées d’Instant Brands Holdings Inc.

© 2023 Instant Brands LLC 

859-0323-51

Obtenir le manuel de l’utilisateur complet

instantbrands.co.uk/product-manuals

Tableau de cuisson 
Instant Brands® Connect app

Recettes 
instantbrands.co.uk/recipes/

Instant Brands (Ireland) Limited 
Suite 6, Rineanna House, 

Shannon Free Zone, Shannon, 
Co Clare, Irlande, V14 CA36

Instant Brands (EMEA) Limited 
1 Christchurch Way, Woking, 

Surrey, GU21 6JG, Royaume-Uni

Pièces et accessoires de rechange 
instantbrands.co.uk/product-category/instant/

Contacter le service client 
Instantbrands.co.uk/support/ 

UKSupport@instantbrands.com 
EUSupport@instantbrands.com 

+44 (0) 3331 230051


